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tése, hogy a lehetséges manipulacié mi-
lyen szandékokat szolgalhat, illetve ki az,
aki eldontheti, hogy példaul a sziiletendd
életnek hogyan kell megformalédnia.

Az orvoslads jelenkori paradigmaja-
nak megvaltoztatdsat stirgeti Szolcsanyi
Tibor A placebohatds és az orvoslds eti-
kdja (209.) cimd tanulmény szerzdje. A
szoveg elején rovid torténeti felvezetd
lattatja az olvasoval, hogy a téma, illetve
a cimben emlitett orvosldsi mddszer
nem uj keletd. A hatvanas-hetvenes
évek paradigmavaltdsa azonban oda ve-
zetett, hogy mindinkédbb az egyén auto-
némidjdnak megsértésére valé hivatko-
zéassal zartak ki ezt az eljarast a terapias
gyakorlatbél. Egészen mell6zni nem le-
het, a legtobb gydgyszer hatdsdnak
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ugyanis részét képezi a placebo. Az ez
irdnya kutatdsok kimutattédk, hogy a tu-
dati és pszicholégiai tényezdéknek igen
nagy szerepe van a gyogyulés folyamata-
ban. Ennek a ténynek a figyelembevéte-
lével és példak felmutatdsaval hadako-
zik a szerz@ az éltala operacionalisnak
nevezett felelGsségfelfogas ellen.

A kotetben taldlhaté tanulméanyok
mind ugyanarra a problémara keresik a
vélaszt, nevezetesen, hogyan lehet az
egyre novekvg kockézatokat tgy felmér-
ni, hogy az ennek eredményeképpen lét-
rejott dontések kockdzatai felelGsséggel
vallalhat6k legyenek, illetve a felelGsség-
vallalas gyakorlasa ne csak lehetdségként
tinjon fel.
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AZ INTERKULTURALITAS
MINT KOZOTTISEG PROBLEMAJA

Veress Karoly (szerk.): Az interkulturalitas -
interdiszciplindris megkadzelitésben.
Alkalmazott filozofiai kutatasok

M Nemrégiben latott napvilagot Veress
Kéroly szerkesztésében Az interkulturali-
tds — interdiszciplindris megkézelitésben
cimd tanulménykotet. A kényv a Babes—
Bolyai Tudoményegyetem Filozéfia Tan-
székcsoportjanak magyar tagozata altal
megvalGsitott nagyobb lélegzetd, hosz-
szabb idére kiterjedé kutatdsi projekt
eredményeként sziiletett. A kutatasi pro-
jektbe bekapcsol6dd egyetemi oktatok
(Demeter M. Attila, Egyed Péter, Gal Lasz-
16, Ungvari-Zrinyi Imre, Veress Karoly)
mellett egyetemi hallgaték, mesterképzds
didkok és doktorandusok (Bajusz Gébor,
Barta Ménika, Czirjak Arpéd, Ferencz Eni-
kd, Frigy Szabolcs, Lippai Cecilia, Lurcza
Zsuzsa, Nitu Johanna, Réti Kinga-Eszter,

Schmidt Déniel, So6s Amalia, Sz6cs Krisz-
tina, Zuh Deodath) is részt vettek.

A kotet egy kutatasi folyamatot foly-
tat és tet6z be, amelynek elézetes éallo-
masait a résztvevgk altal mar kordbban
megjelentetett A hatdrok dtjarhatésaga-
rol' és Az interkulturalitds filozdfiai prob-
lémai® cimd tanulméanykotetek is jelzik.
E kutatasi projekt ugyanakkor szervesen
illeszkedik a BBTE-n folyé magyar tan-
nyelvi filozéfiai képzéshez kapcsol6do
kutatdsok f6 vonulatéba.

Az interkulturalitds, multikulturalitas
és transzkulturalitds fogalmainak haszna-
lata, Ggy tiinik, az utébbi idében divatossa
valt. A kotet szerkesztési évét, a 2008-as
évet az interkulturalis parbeszéd eurépai

A recenzi6 az Eurdpai Szocialis Alap éltal 2007-2013 kozott a POSDRU/107/1.5/S/76841. szadmu szer-
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évének nyilvanitottak. Az interkulturali-
tds mint probléma azonban kordntsem
kizérdlag egy modern kori jelenség, ha-
nem épp ellenkezéleg, a vele kapcsolatos
tapasztalatok az o6korig nyulnak vissza.
Eppen ezért az interkulturalitdsra nem te-
kinthetiink pusztan tgy, mint egy Gj in-
tellektudlis divatra. A probléma elétérbe
keriilése manapség egy szemléletmad fel-
erGsodését jelzi, amely az ut6bbi két évti-
zedben végbement tarsadalmi és politikai
véaltozasoknak is tulajdonithaté. Az euré-
pai tarsadalom atrendezédése, az uniés
csatlakozédsok folyamata az interkulturali-
tds problémakorének aktualizaldsahoz
vezetett mind elméleti, mind pedig gya-
korlati vonatkozdsban. Ebben a tdgabb
korben a kiilonb6zd kultardk mar sokkal
inkdbb egymas viszonylatdban, egymaés-
hoz képest gondolhatdk el és tapasztalha-
tok meg. Ezeket a vonatkozasokat hozzak
felszinre a kotet tanulmanyai.

A kotet tizennyolc tanulmanya az
interkulturalitds, a multikulturalitids és
a transzkulturalitds problematikajat
kilonb6z6 megvildgitdsokban vizsgalja.
A hangsily az interkulturalitds problé-
makorére helyez6dik. A tanulmanyok
négy nagy tombbe szervezddnek. Az el-
s6 tombbe tartozé tanulményok az
interkulturalitds, interkulturalizmus,
multikulturalitds, multikulturalizmus
fogalmait jarjak koriil, azok hermeneu-
tikai, fenomenoldgiai, etikai vonzatait
targyaljak. A masodik tomb tanulmanyai
a kultardhoz valé kartezidnus, fenome-
noldgiai, ontolégiai, hermeneutikai ko-
zelitésmodok lehetéségeivel vetnek sza-
mot, mig a harmadik és a negyedik tomb
tanulmanyai gyakorlati oldalrél kozeli-
tik meg a kérdéskort. Az interkulturali-
tast torténelmi, valamint tarsadalmi vo-
natkozadsban téargyaljdk, hangsulyt fek-
tetve a jelenlegi eurédpai, illetve erdélyi
kisebbségi létformékra.

A kulonbozé kultarak taldlkozasa,
egymas mellett valé élése igen Gsszetett
viszonyrendszert alkot, amelyben kii-
16nb6z6 konstellaciok jonnek létre. A
kultirafogalom szemantikai mezejének
konstitaciéjaban viszont tobb rejlik,
mint a hagyomanyos értelemben vett
egyéni megnyilvanuldsok, kozosségi,
tarsadalmi cselekvések egyiittese. Ezért
azt mondhatjuk, hogy az interkulturali-
tas tapasztalati horizontjdban a hagyo-
manyos értelemben hasznélt kultarafo-
galom meghaladotta valik.

A kotet éltal jelzett kutatdssorozat ér-
deme, hogy egy oOnalléan kimunkalt
interkulturalitas-koncepciéhoz s egy ez-
zel 6sszehangolt kultirakoncepciéhoz jut
el, amelyet Veress Karoly az 4j kultara-
szemléletet kidolgoz6 és megalapozé ter-
jedelmes tanulményaban ,inter”kulttara-
nak nevez. Az inter, azaz a kozi, koztes
elétag arra utal, hogy a kultirakat nem
éles hatérok kiilonitik el egymastdl. E je-
lenség fogalmi szintre emelése a kultardk
kozott 16v6 kozre iranyitja a figyelmet, ar-
ra a kozre, amely nemcsak mint koriilvett
és ezaltal meghatérozott jelenik meg, ha-
nem olyasmiként is, amely onmagédban
meghatarozé.

Ennek jegyében tobb szerzg is a kul-
tara fogalmat a hagyomanyostdl eltéréen
masik oldalrél, az érintkezés, az érintett-
ség és a koziség oldalardl vizsgalva a
kultirakéziségre és magara a kozdttiségre
irdnyitja a figyelmet. E perspektivabol
megvilagitva pedig a kulttranak telje-
sebb, atfogébb megértési lehetdségét
nyujtjak ezek a tanulmanyok. Mindezt te-
hetik azért, mert a fenomenoldgiai, onto-
logiai és hermeneutikai perspektivdban a
kulttra ténylegesen olyan alapvetd embe-
ri létmédként tarul fel, amely leginkdbb a
koziség és a kozottiség irdnyabdl gondol-
haté el. Ennélfogva egy bizonyos kultura-
lis létallapothoz szervesen hozzatartozik
a kultara interkulturélis dimenzidja. A
megélt kulturalis tapasztalatok valéjdban
interkulturalisaknak bizonyulnak, dgy is
mondhatnank, hogy minden kultara
interkulturélis mezében képzddik. Ez azt
jelenti, hogy a kiilonbozé kultirak nem
mint elszigetelt entitdsok léteznek, ha-
nem sokkal inkdbb az interkulturalitds
mezejében képzddé egytittlétrdl, egymas-
ra valé hatdsrél, egymashoz val6 viszony-
r6l beszélhetiink. A kéz lényege épp eb-
ben az alakité, hat6 szerepében érhetd
tetten. A kulttra lényege mai megkozeli-
tésben val6jdban csakis az inter, a kéz
révén tarhaté fel, csakis gy, mint
interkultiira.

Az interkulturalitds alapproblémaja
agy is értelmezhetd, mint a mdasik, a mds-
sdg problémédja. Gadamer szavaival élve
mindannyian masok, ugyanakkor vala-
mennyien 6nmagunk is vagyunk. A kul-
tara pedig azt is jelentheti, hogy megta-
nuljuk a masikat a sajat szempontjabol
kiindulva megérteni. Az interkulturalitds
nézépontjdnak érvényesitése révén a
massagok Osszehasonlitdsa a megértés
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humanus, emberi forméjat 6ltheti maga-
ra. Ez lehet6vé teszi a kulturalis idegen-
séghez, a massaghoz, a mashoz és a ma-
sikhoz valé kozeledés, kozelités folyama-
tat. Az ilyenszerd interdiszciplindris
vizsgal6dasoknak éppen ez az érdeme és
a gyakorlati haszna.

A kotetbe foglalt tanulményok szer-
z6i a problémakor vizsgélatdban a kortérs
filozéfiai megkozelitési modok alkalma-
zasara torekednek, hermeneutikai, alkal-
mazott filozéfiai, etikai, politikai filozdfi-
ai, fenomenolégiai, eszmetorténeti nézé-
pontbdl vildgitva meg a kultira és az
interkulturalitds kérdéseit. Ugyanakkor
mindvégig parbeszédet folytatnak az ant-
ropolégiai, szocioldgiai, politolégiai és fe-
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minista szempontd kutatdsokkal is. A
vizsgalédas tehat folyamatosan interdisz-
ciplinéris horizontban torténik.

Ily médon e tanulmanyok szintjén si-
keriilt ennek az igen aktudlissa valt kérdés-
kornek, az interkulturalitisnak egy olyan
atfogd, elemzd, értelmez6 és szintetizald
vizsgalatdt megvalGsitani, amely nemcsak
szamos tudoménytertlet eredményét gyfij-
totte 6ssze, hanem az empirikus kutatasok
és a spekulativ filozéfiai vizsgal6dasok kol-
cs6nosen megtermékenyitd egymasra haté-
sdnak koszonhetéen utat is mutat egy 1j-
szeri és egy részletesebb kidolgozasra
mindenképpen érdemes kultdrakoncepcié
iranyéba.
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HAROM UJ KONYV A HATARON TULI
MAGYAR TUDOMANYOSSAGGAL
FOGLALKOZO AKADEMIAI ELNOKI
BIZOTTSAG KIADASABAN

B Az Akadémia Magyar Tudoményosség
Kiilfsldon Elnoki Bizottsdga megalakula-
sa 6ta szamos kiadvéanyt jelentetett meg
kiilonboz6é informécidkkal a hatarainkon
kiviili magyar tudoményosségra vonatko-
z6lag (tudomanyos miihelyek, magyar ku-
tatok stb. szambavétele, konferenciak, ta-
nicskozasok anyagai stb.). Nemrégiben
egy tudomadnyos igényd mivet is kiadott
(Magyarsdgtudomdanyi tanulmdanyok).

Legajabban a bizottsag a korabbiaknal
tetszet6sebb kiviteld, harom kis alaku
konyvvel jelentkezett, amelyek ismét a ha-
téron tuli tudoményossagrol tartalmaznak
fontos informacidkat, s6t — most el&szor —
konkrét egytittmiikodési terveket is. (Tizdo-
mdany és magyarsdg. — Arany Janos-dij és
-érem: 2002-2010; Magyar-magyar inter-
diszciplindris kutatdsok, intézményi egytitt-
miikodések lehetdsége; Programtervezetek.
MTA Magyar Tudoményossag Kulfoldon
Elnoki Bizottsaga, Bp., 2010.)

A Magyar Tudoményos Akadémia
2001-ben egy elnoki rendelkezéssel alapi-
totta meg az Arany Jdnos-dijakat és -érmet
kifejezetten a Magyarorszag hatarain tul
él6 magyar tuddsok eredményeinek az
elismerésére. Az egyik most megjelent
kiadvény (Tudomdny és magyarsag) a ha-
rom kategéridban kiosztott dij és az Arany
Janos-érem kitiintetettjeinek egész olda-
las szines képét és a rajuk és munkassa-
gukra vonatkoz6 legfontosabb adatokat
tartalmazza (tanulméanyok, palyaiv, kuta-
tasi tertilet, publikécidk, kitiintetések, vé-
gil a dij, illetve az érem odaitélésének in-
doklasa). A dij harom kategéridja egyéb-
ként életmiidij, dij a kiemelkedd tudomd-
nyos teljesitményért és a fiatal kutatéi dij.
A dijak és az érem atadasara évenként
egyszer, az MTA évi kozgytilése keretében
kertil sor, bar az érem adoméanyozasanal
ettdl el lehet térni indokolt esetben. A ki-
advanyban Osszesen Otvenhat név szere-





